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INSTRUCTION FOR COMPLETING A TRAVELLER’S DECLARATION
I. GENERAL PROVISIONS

1. A traveller’s declaration is a document done in the form established by Order of the Director General of the Customs Department, giving information about the traveller and the goods carried by the traveller.

2. The traveller’s declaration consists of 2 copies. Copy 1 shall be for the customs office, copy 2 for the traveller.
3. The traveller’s declaration shall be completed either in Lithuanian, English or Russian, on the traveller’s declaration form printed out in the same language. The traveller’s declaration shall be completed by hand in block capitals or with a typewriter or any other mechanographic or similar means. The traveller’s declaration must be completed legibly and accurately.
4. The traveller shall complete sections 1-10 (except for the last right-hand box in Section 9) and 12. If there is not enough space on the main page of the traveller’s declaration, data about goods to be declared by the traveller shall be given on the continuation page (or several pages) of the declaration, in the relevant fields. In such cases, sections 1-7 shall be completed only on the main page of the traveller’s declaration. On the continuation pages, these sections shall be left empty and be crossed slantwise. If continuation pages are used for information to be given in sections 8-10, the traveller shall indicate, on the bottom of the relevant section on the current page (except for the last one), that information is continued on the continuation page (e.g. “continued on page 2“, “continued on page 3“, etc.). Then, before continuing to enter information on the relevant section on the next continuation page, the traveller shall indicate, on the top of such continuation section, that this is a continuation of information given in the previous page (e.g. “continuation, page 2“, “continuation, page 3“, etc.). 

Empty sections 8-10 and the empty space below the last entry in such sections must be crossed slantwise in such a way that it is later not possible to add new entries in the traveller’s declaration.
5. There must be no erasures, stains, paint-outs or pastings on the traveller’s declaration. All corrections must be made by accurately crossing out the incorrect entry and clearly writing the correct data above. Each single correction shall be confirmed by the traveller’s signature. Data in the traveller’s declaration may be corrected only once and homogeneously in both copies. Corrections must not obscure other (correct) data.
If the corrections on the traveller’s declaration have been made without complying with the requirements laid down in this Instruction, the customs officer shall not accept the traveller’s declaration and shall demand to complete a new one.
II. COMPLETING A TRAVELLER’S DECLARATION
6. The traveller’s declaration shall be completed in the following manner:
6.1. On the top right-hand corner of the traveller’s declaration, the traveller shall specify the type of the traveller’s declaration (import, export, or transit), by marking the relevant box with the “X” sign.
6.2. In Section 1 “First name, surname”, the traveller shall enter his/her first name (names) and surname. 

6.3. In Section 2, the traveller shall specify whether he/she is a citizen of the Republic of Lithuania or not, by marking the relevant box with the “X” sign.
6.4. In Section 3 “Personal No”, the traveller shall enter his/her personal ID number (if any).
6.5. In Section 4 “Identification document”, the traveller shall enter the title and the number (including the serial number, if any) of his/her identification document (passport or an equivalent travel document).
6.6. In Section 5 “Country of departure / destination (delete if non-appropriate)”, the traveller shall enter full name of the country of departure (and delete the word “destination”) or the country of destination (and delete the word “departure”). If the traveller is in transit, both countries shall be specified: the country of departure shall be entered first, and the country of destination second (without deleting any words in the title of the Section).
6.7. In Section 6 “Address”, the traveller shall enter the address of his/her principal place of residence.
6.8. In Section 7 “Means of transport”, the traveller shall give details about the vehicle (name of ship, route of train or bus, flight No., make and registration number of car, etc.) by which the traveller travels.
6.9. In Section 8 “Goods the transportation of which is subject to permit”, the traveller shall enter the below-specified information about the goods which may be imported to or exported from or carried in transit through the European Community or the Republic of Lithuania only with permits issued by relevant public authorities: 
6.9.1. in the Column “Description of goods”, the traveller shall describe (briefly) the goods carried. If any import duties are chargeable on these goods, the value of the goods in litas (since 1 January 2015 – in euros) must also be indicated here;
6.9.2. in the Column “Quantity, unit of measurement”, the traveller shall enter the precise quantity of the goods and the unit of measurement;
6.9.3. in the Column “Permit issuing authority”, the traveller shall enter full name of the authority which has issued the permit;
6.9.4. in the Column “Permit No and date of issue”, the traveller shall enter the number and the date of issuance of the permit for the import, export or transit of the goods.
6.10. In Section 9 “Other goods declared”:
6.10.1. in the Column “Description of goods”, the traveller shall specify (briefly describe) other goods not specified in Section 8. Here the traveller may declare precious metals, jewels or jewellery;
6.10.2. in the Column “Quantity, unit of measurement”, the traveller shall enter the quantity of the goods and the unit of measurement;
6.10.3. in the Column “Value”, the traveller shall indicate the value of the goods in litas (since 1 January 2015 – in euros);
6.10.4. the Section “Muitinės žymos” shall not be completed by the traveller. 

6.11. In Section 10 “Unaccompanied baggage”, the traveller shall enter the below-specified information about unaccompanied baggage if a part of the traveller’s goods are carried (to be carried) separately:
6.11.1. in the Column “Description of goods”, the traveller shall briefly describe the unaccompanied baggage (the declaration may be accompanied by a descriptive list of goods carried in the unaccompanied baggage);
6.11.2 in the Column “Number of items”, the traveller shall enter the number of packages (bags, boxes, packs, containers, etc.) of the unaccompanied baggage;

6.11.3. in the Column “Value”, the traveller shall indicate the total value of the unaccompanied baggage in litas (since 1 January 2015 – in euros);
6.11.4. in the Column “Mode of transport”, the traveller shall give details about the vehicle (name of ship, route of train or bus, flight No., make and registration number of car, etc.) in which the unaccompanied baggage is or is to be carried;
6.11.5. in the Column “Places of dispatch and destination”, the traveller shall indicate the country and town of dispatch and of destination of the unaccompanied baggage.
6.12. In Section 12, the traveller shall sign and enter the date of completion of the declaration.
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